BILAGA VIII

Forteckning enligt artikel 24 i anslutningsakten: Lettland
1. FRI RORLIGHET FOR PERSONER
Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen,
31968 L 0360: Radets direktiv 68/360/EEG av den 15 oktober 1968 om avskaffande av restriktioner
for rorlighet och boséttning inom gemenskapen for medlemsstaternas arbetstagare och deras
familjer (EGT L 257, 19.10.1968, s. 13), senast andrat genom

— 11994 N: Anslutningsakten for Osterrike, Finland och Sverige (EGT C 241, 29.8.1994, s. 21),

31968 R 1612: Radets forordning (EEG) nr 1612/68 av den 15 oktober 1968 om arbetskraftens fria
rorlighet inom gemenskapen (EGT L 257, 19.10.1968, s. 2), senast &ndrad genom

— 31992 R 2434: Radets forordning (EEG) nr 2434/92 av den 27.7.1992 (EGT L 245,
26.8.1992, s. 1),

AA2003/ACT/Bilaga Vll/sv 2739



31996 L 0071: Europaparlamentets och radets direktiv 96/71/EG av den 16 december 1996 om
utstationering av arbetstagare i samband med tillhandahallande av tjanster (EGT L 18,
21.1.1997,s. 1).

1. Artikel 39 och artikel 49 forsta stycket i EG-fordraget skall tillampas fullt ut nar det géller
arbetstagarnas fria rorlighet och frihet att tillhandahalla tjanster som inbegriper tillfallig rorlighet for
arbetstagare enligt definitionen i artikel 1 i direktiv 96/71/EG mellan Lettland & ena sidan och
Belgien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Estland, Grekland, Spanien, Frankrike, Irland, Italien,
Litauen, Luxemburg, Ungern, Nederlanderna, Osterrike, Polen, Portugal, Slovenien, Slovakien,
Finland, Sverige och Forenade kungariket & andra sidan, endast om inte annat féljer av

overgangsbestammelserna i punkterna 2—14.

2. Med avvikelse fran artiklarna 1-6 i férordning (EEG) nr 1612/68 och fram till utgangen av
tvaarsperioden efter anslutningen kommer de nuvarande medlemsstaterna att tillampa nationella
bestimmelser, eller bestammelser som foljer av bilaterala 6verenskommelser, som reglerar tilltradet
till deras arbetsmarknader for lettiska medborgare. De nuvarande medlemsstaterna kan fortsatta

tillampa sadana bestammelser fram till slutet av femarsperioden efter anslutningen.
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Lettiska medborgare som lagligen arbetar i en nuvarande medlemsstat vid tidpunkten for
anslutningen och som fick tilltrade till den medlemsstatens arbetsmarknad under en oavbruten
period pa 12 manader eller langre kommer att fa tilltrade till den medlemsstatens arbetsmarknad

men inte till arbetsmarknaden i andra medlemsstater som tillampar nationella bestammelser.

Lettiska medborgare som efter anslutningen har fatt tilltrade till arbetsmarknaden i en nuvarande
medlemsstat under en oavbruten period pa 12 manader eller langre skall ocksa ha samma

rattigheter.

De lettiska medborgare som anges i andra och tredje styckena ovan skall inte langre ha de
rattigheter som anges i dessa stycken om de frivilligt lamnar arbetsmarknaden i den nuvarande

medlemsstaten i fraga.

Lettiska medborgare som lagligen arbetar i en nuvarande medlemsstat vid tidpunkten for
anslutningen, eller under en period under vilken nationella bestdimmelser tillampas, och som fick
tilltrade till den medlemsstatens arbetsmarknad under en period pa mindre &n 12 manader skall inte

ha dessa rattigheter.
3. Fore utgangen av tvaarsperioden efter anslutningen skall radet se 6ver hur

overgangsbestammelserna som avses i punkt 2 fungerar, med utgangspunkt i en rapport

fran kommissionen.
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Nar denna éversyn ar klar, och senast vid slutet av tvaarsperioden efter anslutningen, skall de
nuvarande medlemsstaterna meddela kommissionen huruvida de kommer att fortsatta tillampa
nationella bestammelser, eller bestimmelser som foljer av bilaterala 6verenskommelser, eller om de
kommer att tillampa artiklarna 1-6 i férordning (EEG) nr 1612/68 fortsattningsvis. | avsaknad av en

sadan anmalan skall artiklarna 1-6 i férordning (EEG) nr 1612/68 tillampas.

4.  Pabegéaran av Lettland kommer eventuellt ytterligare en 6versyn att goras. Det forfarande
som avses i punkt 3 skall gélla och skall vara fullbordat inom sex manader efter det att begaran fran

Lettland har mottagits.

5. En medlemsstat som bibehaller nationella bestammelser, eller bestammelser som féljer av
bilaterala Gverenskommelser, i slutet av den femarsperiod som anges i punkt 2 far vid allvarliga
storningar pa dess arbetsmarknad eller hot om sadana stérningar och efter att ha underrattat
kommissionen fortsatta tillampa dessa bestammelser fram till slutet av sjuarsperioden efter
anslutningen. | avsaknad av en sadan anmaélan skall artiklarna 1-6 i forordning (EEG) nr 1612/68

tillampas.

6.  Under sjuarsperioden efter anslutningen kommer de medlemsstater dar artiklarna 1-6
i férordning EEG nr 1612/68 i enlighet med punkt 3, 4 eller 5 tillampas med avseende pa lettiska
medborgare, och som utfardar arbetstillstand till lettiska medborgare i dvervakningssyfte under

denna period, att gora detta automatiskt.
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7. De medlemsstater dar artiklarna 1-6 i forordning EEG nr 1612/68 i enlighet med punkt 3, 4
eller 5 tillampas med avseende pa lettiska medborgare, kan tillgripa de foérfaranden som anges i

foljande stycken fram till slutet av sjuarsperioden efter anslutningen.

Nar en medlemsstat som avses i forsta stycket genomgar eller férutser stérningar pa sin
arbetsmarknad som allvarligt skulle kunna hota levnadsstandarden eller sysselséttningen inom en
viss region eller ett visst yrke, skall denna medlemsstat underratta kommissionen och évriga
medlemsstater om detta samt lamna dem alla relevanta uppgifter. Pa grundval av denna information
kan medlemsstaten begéra att kommissionen fastslar att tillampningen av artiklarna 1-6 i

forordning (EEG) nr 1612/68 helt eller delvis upphéavs for att aterstalla den normala situationen i
regionen eller yrket. Kommissionen skall besluta om detta upphavande och om dess varaktighet och
rackvidd senast tva veckor efter det att den mottagit en sadan begaran och skall underratta radet om
ett sadant beslut. Varje medlemsstat far inom tva veckor efter kommissionens beslut begéra att radet
annulerar eller andrar beslutet. Radet skall fatta sitt beslut inom tva veckor efter en sadan begéaran,

med kvalificerad majoritet.
En medlemsstat enligt forsta stycket far i trangande och exceptionella fall tillfalligt upphava

tillampningen av artiklarna 1-6 i forordning (EEG) nr 1612/68, vilket skall foljas av ett meddelande

i efterhand till kommissionen med en motivering.
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8.  Salange tillampningen av artiklarna 1-6 i férordning (EEG) nr 1612/68 ar tillfalligt upphavd
i enlighet med punkterna 2-5 och 7 ovan, skall artikel 11 i férordningen tillampas i Lettland med
avseende pa medborgare i de nuvarande medlemsstaterna, och i de nuvarande medlemsstaterna med

avseende pa lettiska medborgare, pa foljande villkor:

— Medlemmar av en arbetstagares familj enligt artikel 10.1 a i férordningen, som é&r lagligen
bosatta tillsammans med arbetstagaren pa en medlemsstats territorium vid tidpunkten for
anslutningen, skall vid anslutningen ha omedelbar tillgang till medlemsstatens arbetsmarknad.
Detta galler inte for familjemedlemmar till en arbetstagare som far lagligt tilltrade till

medlemsstatens arbetsmarknad under en period pa mindre dn 12 manader.

- Medlemmar av en arbetstagares familj enligt artikel 10.1 a i férordningen, som ar lagligen
bosatta tillsammans med arbetstagaren pa en medlemsstats territorium fran ett senare datum
an tidpunkten for anslutningen, men under den period da de ovan faststallda
overgangsbestammelserna tillampas, skall ha tillgang till den berérda medlemsstatens
arbetsmarknad sa snart de har varit bosatta i den berdrda medlemsstaten i minst arton manader

eller fran och med det tredje aret efter anslutningen, beroende pa vilket som infaller tidigast.

Dessa bestammelser skall inte paverka gynnsammare bestammelser vare sig dessa ar nationella eller

de ar en foljd av bilaterala dverenskommelser.
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9. 1 den man vissa bestammelser i direktiv 68/360/EEG inte gar att skilja fran bestammelserna
i forordning (EEG) nr 1612/68 vars tillampning fordrojs i enlighet med punkterna 2-5 samt 7 och 8
kan Lettland och de nuvarande medlemsstaterna avvika fran de bestimmelserna i den man detta

kravs for tillampningen av punkterna 2-5 samt 7 och 8.

10. Nérhelst nationella bestdimmelser, eller bestdammelser som foljer av bilaterala
overenskommelser, tillampas av de nuvarande medlemsstaterna i enlighet med de ovan faststallda
overgangsbestammelserna, far Lettland bibehalla likvardiga bestammelser med avseende pa

medborgare i den eller de aktuella medlemsstaterna.

11.  Om tillampningen av artiklarna 1-6 i forordning (EEG) nr 1612/68 tillfalligt upphdvs av
nagon av de nuvarande medlemsstaterna kan Lettland tillgripa de forfaranden som faststalls

i punkt 7 med avseende pa Tjeckien, Estland, Litauen, Ungern, Polen, Slovenien eller Slovakien.
Under alla sddana perioder skall arbetstillstand utfardade av Lettland i dvervakningssyfte till
medborgare i Tjeckien, Estland, Litauen, Ungern, Polen, Slovenien eller Slovakien utfardas

automatiskt.

12.  Alla nuvarande medlemsstater som tillampar nationella bestdammelser i enlighet med
punkterna 2-5 samt 7-9 far i enlighet med nationell lagstiftning infora storre rorelsefrihet &n som
galler vid anslutningen, inklusive fullstandigt tilltrade till arbetsmarknaden. Fran och med det tredje
aret efter anslutningen kan var och en av de nuvarande medlemsstaterna som tillampar nationella
bestammelser ndr som helst besluta att tillampa artiklarna 1-6 i férordning (EEG) nr 1612/68 i

stallet. Alla sddana beslut skall meddelas kommissionen.
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13. For att hantera allvarliga storningar eller risk for sadana i kansliga tjanstesektorer pa deras
arbetsmarknader, som i vissa omraden skulle kunna uppsta genom att tjanster, enligt artikel 1 i
direktiv 96/71/EG, tillhandahalls transnationellt, och sa lange de genom de ovan faststallda
overgangsbestammelserna tillampar nationella bestammelser eller bestammelser som foljer av
bilaterala 6verenskommelser avseende lettiska arbetstagares fria rorlighet, far Tyskland och
Osterrike, efter att ha underrattat kommissionen, géra avsteg fran artikel 49 forsta stycket

i EG-fordraget, i syfte att i samband med tillhandahallande av tjanster av foretag som &r etablerade i
Lettland, begransa tillfallig rorlighet for arbetstagare vars ratt att arbeta i Tyskland och Osterrike

omfattas av nationella bestammelser.

Forteckningen over tjanstesektorer som far omfattas av detta undantag ar féljande:

- | Tyskland:

Sektor NACE® kod, om inte annat anges

Byggverksamhet, inbegripet 45.1-4

narstaende branscher Verksambhet enligt bilagan till
direktiv 96/71/EG

Rengoring och sotning 74.70 Rengdring och sotning

Andra tjanster 74.87 Endast verksamhet som
inredningsarkitekt
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| Osterrike:

Sektor NACE"™ kod, om inte annat anges

Service till vaxtodling 01.41

Stenvarutillverkning 26.7

Tillverkning av metallstommar och 28.11

delar dérav

Byggverksamhet, inbegripet 45.1-4

narstaende branscher Verksamhet enligt bilagan till
direktiv 96/71/EG

Séakerhetstjanst 74.60

Rengoring och sotning 74.70

Vard i hemmet 85.14

Omsorg och sociala tjanster i 85.32

oppenvard

*,

() NACE: se 31990 R 3037: Radets forordning (EEG) nr 3037/90 av den 9 oktober 1990
om statistisk naringsgrensindelning i Europeiska gemenskapen (EGT L 293,
24.10.1990, s. 1), senast &ndrad genom 32002 R 0029: Kommissionens forordning (EG)
nr 29/2002 av den 19.12.2001 (EGT L 6, 10.1.2002, s. 3).
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| den man Tyskland eller Osterrike gor avsteg fran artikel 49 forsta stycket i EG-fordraget i enlighet
med foregaende stycken kan Lettland efter att ha meddelat kommissionen infora liknande

bestammelser.

Tillampningen av denna punkt skall inte leda till villkor for arbetstagares tillfalliga rorlighet inom
ramen for transnationellt tillhandahallande av tjanster mellan Tyskland eller Osterrike och Lettland

som ar mer restriktiva an vad som galler vid undertecknandet av anslutningsférdraget.

14. Tillampningen av punkterna 2-5 och 7-12 skall inte leda till villkor for lettiska medborgares
tilltrade till de nuvarande medlemsstaternas arbetsmarknader som ar mer restriktiva an vad som

géller vid undertecknandet av anslutningsfordraget.

Utan hinder av tilldmpningen av bestdmmelserna i punkterna 1-13 skall de nuvarande
medlemsstaterna, under varje period nar nationella bestammelser eller sadana bestammelser som
foljer av bilaterala dverenskommelser tillampas, fortursbehandla arbetstagare som ar medborgare i
medlemsstaterna i forhallande till arbetstagare som &r medborgare i tredje land i fraga om tilltrade

till deras arbetsmarknader.
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Migrerande lettiska arbetstagare och deras familjer som ar lagligen bosatta och som arbetar i en
annan medlemsstat eller migrerande arbetstagare fran en annan medlemsstat och deras familjer som
ar lagligen bosatta och arbetar i Lettland far inte behandlas mer restriktivt an de som kommer fran
tredje land och som &r bosatta och arbetar i denna medlemsstat respektive i Lettland. Vidare far,
som en tillampning av principen om gemenskapspreferens, migrerande arbetstagare fran tredje land
som ar bosatta och arbetar i Lettland inte atnjuta en mer gynnsam behandling an lettiska

medborgare.

2. FRIHET ATT TILLHANDAHALLA TJANSTER

1. 31994 L 0019: Europaparlamentets och radets direktiv 94/19/EG av den 30 maj 1994 om
system for garanti av inséttningar (EGT L 135, 31.5.1994, s. 5).

Med avvikelse fran artikel 7.1 i direktiv 94/19/EG skall miniminivan for garanti inte galla i Lettland
fram till och med den 31 december 2007. Lettland skall se till att dess system for garanti av
insattningar ger en tackning pa minst 10 000 euro fram till och med den 31 december 2005 och
minst 15 000 euro fran och med den 1 januari 2006 fram till och med den 31 december 2007.
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Under dvergangsperioden kommer de 6vriga medlemsstaterna fortfarande att ha ratt att hindra
filialer till lettiska kreditinstitut som &r etablerade pa deras territorium fran att bedriva verksamhet,
om inte och till dess att sadana filialer har anslutit sig till ett officiellt erkant system for garanti av
insattningar i den berérda medlemsstaten for att tacka skillnaden mellan den lettiska garantinivan

och den miniminiva som anges i artikel 7.1.

2. 31997 L 0009: Europaparlamentets och radets direktiv 97/9/EG av den 3 mars 1997 om
system for erséttning till investerare (EGT L 84, 26.3.1997, s. 22).

Med avvikelse fran artikel 4.1 i direktiv 97/9/EG skall miniminivan for ersattning inte galla i
Lettland fram till och med den 31 december 2007. Lettland skall se till att dess system for erséttning
till investerare ger ett skydd pa minst 10 000 euro fram till och med den 31 december 2005 och

minst 15 000 euro fran och med den 1 januari 2006 fram till och med den 31 december 2007.

Under 6vergangsperioden kommer de dvriga medlemsstaterna fortfarande att ha ratt att hindra
filialer till lettiska vardepappersforetag som &r etablerade pa deras territorium fran att bedriva
verksamhet, om inte och till dess att sadana filialer har anslutit sig till ett officiellt erkant system for
ersattning till investerare i den berérda medlemsstaten for att tdcka skillnaden mellan den lettiska

ersattningsnivan och den miniminiva som anges i artikel 4.1.
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3. FRIRORLIGHET FOR KAPITAL

Fordraget om Europeiska unionen,

Fordraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen.

Trots skyldigheterna enligt de fordrag som ligger till grund for Europeiska unionen far Lettland
under sju ar fran dagen for anslutningen behalla de bestammelser som faststélls i landet vid
undertecknandet av denna akt gallande lagstiftning, om forvarv av jordbruksmark och skog av
medborgare i medlemsstaterna och av bolag som bildats i Overensstdmmelse med en annan
medlemsstats lagstiftning och som varken &r etablerade eller registrerade eller har nagon filial eller
nagot lokalt kontor i Lettland. Inte i nagot fall skall medborgare i en medlemsstat nér det galler
forvarv av jordbruksmark och skog fa en mindre gynnsam behandling an vid undertecknandet av
anslutningsfordraget eller behandlas mer restriktivt &n medborgare i tredje land.

Medborgare i en annan medlemsstat som vill etablera sig som egenféretagande jordbrukare med
hemvist i Lettland och som har varit lagligt bosatta och bedrivit jordbruksverksamhet i Lettland
under minst tre ar i foljd skall inte omfattas av bestammelserna i féregaende stycke eller av nagra

andra forfaranden &n dem som géller for lettiska medborgare.
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En allméan 6versyn av dessa évergangsbestammelser skall genomfdras under det tredje aret efter
anslutningen. Kommissionen skall i detta syfte lagga fram en rapport for radet. Radet kan enhélligt
pa forslag av kommissionen besluta att forkorta eller avbryta den 6vergangsperiod som avses i

forsta stycket.
Om det finns tillrackliga belagg for att det nar 6vergangsperioden 16per ut kommer att uppsta
allvarliga storningar eller hot om allvarliga storningar pa marknaden for jordbruksmark i Lettland

skall kommissionen pa begéran av Lettland besluta om en forlangning av 6vergangsperioden med

hogst tre ar.

4.  JORDBRUK

A. JORDBRUKSLAGSTIFTNING
1. 31991 R 2092: Radets forordning (EEG) nr 2092/91 av den 24 juni 1991 om ekologisk
produktion av jordbruksprodukter och uppgifter darom pa jordbruksprodukter och livsmedel

(EGT L 198, 22.7.1991, s. 1), senast &ndrad genom

— 32002 R 0473: Kommissionens forordning (EG) nr 473/2002 av den 15.3.2002 (EGT L 75,
16.3.2002, s. 21).
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Med avvikelse fran artikel 6.1, 6.2 och 6.3 i férordning (EEG) nr 2092/91 skall anvandning av
obehandlat utséde, planteringsmaterial och férokningsmaterial som inte har producerats genom den
ekologiska produktionsmetoden vara tillaten inom ekologiskt jordbruk i Lettland fram till

den 1 januari 2006.

Med avvikelse fran artikel 6.1 i férordning (EEG) nr 2092/91 skall anvandning av icke-ekologiskt
socker som inte har producerats genom den ekologiska produktionsmetoden som tillaggsfoder for

bin vid ekologiska bigardar vara tillaten i Lettland fram till den 1 januari 2006.

Med avvikelse fran artikel 6.1 och 6.2 i férordning (EEG) nr 2092/91 skall anvandning av
kaliumpermanganat inom ekologiskt jordbruk vara tillaten i Lettland under 18 manader fran och

med anslutningen.

2. 31997 R 2597: Radets forordning (EG) nr 2597/97 av den 18 december 1997 om ytterligare
bestdimmelser for den gemensamma organisationen av marknaden fér mjélk och mjélkprodukter

med avseende pa konsumtionsmjolk (EGT L 351, 23.12.1997, s. 13), senast andrad genom

— 31999 R 1602: Radets forordning (EG) nr 1602/1999 av den 19.7.1999 (EGT L 189,
22.7.1999, s. 43).
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Med avvikelse fran artikel 3.1 b och 3.1 ¢ i férordning (EG) nr 2597/97 skall kraven betraffande
fetthalt inte galla for konsumtionsmjolk som produceras i Lettland under fem ar fran och med
anslutningen. Konsumtionsmjdlk som inte uppfyller fetthaltskraven far endast saluforas i Lettland

eller exporteras till tredje land.

3. 31999 R 1254: Radets forordning (EG) nr 1254/1999 av 17 maj 1999 om den gemensamma
organisationen av marknaden for notkott (EGT L 160, 26.6.1999, s. 21), senast &ndrad genom

— 32001 R 2345: Kommissionens forordning (EG) nr 2345/2001 av den 30.11.2001
(EGT L 315, 1.12.2001, s. 29).

Med avvikelse fran artikel 3 f i férordning (EG) nr 1254/1999 far Lettland fram till utgangen

av 2006 betrakta kor av de raser som fortecknas i bilaga I till kommissionens

forordning (EG) nr 2342/1999 om tillampningsforeskrifter till radets forordning (EG) nr 1254/1999
om den gemensamma organisationen av marknaden for nétkétt nar det galler bidragstermen® som
berattigande till det am- och dikobidrag som anges i underavsnitt 3 i férordning (EG) nr 1254/1999
under forutsattning att de har betackts av eller inseminerats med sperma fran en tjur av kottras.

! EGT L 281, 4.11.1999, s. 30.
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B. VETERINARLAGSTIFTNING OCH FYTOSANITARLAGSTIFTNING

I.  VETERINARLAGSTIFTNING

1. 31964 L 0433: Radets direktiv 64/433/EEG om hygienproblem som paverkar handeln med
farskt kott inom gemenskapen (EGT P 121, 29.7.1964, s. 2012, senare &ndrat och konsoliderat i
EGT L 268, 24.9.1991, s. 71), senast andrat genom

— 31995 L 0023: Radets direktiv 95/23/EG av den 22.6.1995 (EGT L 243, 11.10.1995, s. 7).
31971 L 0118: Radets direktiv 71/118/EEG av den 15 februari 1971 om hygienproblem som
paverkar handeln med farskt kétt av fjaderfa (EGT L 55, 8.3.1971, s. 23, senare andrat och
uppdaterat i EGT L 62, 15.3.1993, s. 6), senast andrat genom

— 31997 L 0079: Radets direktiv 97/79/EG av den 18.12.1997 (EGT L 24, 30.1.1998, s. 31).
31977 L 0099: Radets direktiv 77/99/EEG av den 21 december 1976 om hygienproblem som
paverkar handeln med kottprodukter inom gemenskapen (EGT L 26, 31.1.1977, s. 85, senare andrat

och uppdaterat i EGT L 57, 2.3.1992, s. 4), senast andrat genom

— 31997 L 0076: Radets direktiv 97/76/EG av den 16.12.1997 (EGT L 10, 16.1.1998, s. 25).
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31991 L 0493: Radets direktiv 91/493/EEG av den 22 juli 1991 om faststallande av hygienkrav for
produktionen och marknadsféringen av fiskprodukter (EGT L 268, 24.9.1991, s. 15), senast dndrat

genom

— 31997 L 0079: Radets direktiv 97/79/EG av den 18.12.1997 (EGT L 24, 30.1.1998, s. 31).

31992 L 0046: Radets direktiv 92/46/EEG av den 16 juni 1992 om faststallande av hygienregler for
produktion och utslappande pa marknaden av ra mjolk, varmebehandlad mjélk och mj6lkbaserade
produkter (EGT L 268, 14.9.1992, s. 1), senast dndrat genom

— 31996 L 0023: Radets direktiv 96/23/EG av den 29.4.1996 (EGT L 125, 23.5.1996, s. 10).

31994 L 0065: Radets direktiv 94/65/EG av den 14 december 1994 om kraven for produktion och
utslappande pa marknaden av malet kott och kottberedningar (EGT L 368, 31.12.1994, s. 10).

a)  De strukturella kraven i bilaga | till direktiv 64/433/EEG, i bilaga I till direktiv 71/118/EEG,
i bilagorna A och B till direktiv 77/99/EEG, i bilagan till direktiv 91/493/EEG, i bilaga B till
direktiv 92/46/EEG och i bilaga | till direktiv 94/65/EG skall fram till och med
den 31 december 2005 inte gélla for de anlaggningar i Lettland som fortecknas i tillagg A till

denna bilaga, med forbehall fér nedan angivna villkor.
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b)

Sa lange de anlaggningar som avses i led a ovan omfattas av bestammelserna i det ledet skall
produkter med ursprung i dessa anlaggningar endast slappas ut pa den inhemska marknaden
eller anvandas for ytterligare bearbetning i inhemska anlaggningar som ocksa omfattas av
bestdimmelserna i led a, oberoende av datum for saluféringen. Dessa produkter skall vara

forsedda med en sérskild sundhetsmérkning.

Farska, beredda eller bearbetade fiskprodukter skall endast slappas ut pa den inhemska
marknaden eller hanteras eller ytterligare bearbetas i samma anlédggning, oberoende av datum
for saluféringen. Farska, beredda eller bearbetade fiskprodukter maste emballeras och/eller
forpackas i kommersiella enheter och maste vara férsedda med ett sarskilt identitetsmarke.
Det forsta stycket galler ocksa alla produkter med ursprung i integrerade anlaggningar for

kott, dar en del av anlaggningen omfattas av bestammelserna i led a.

De mjolkbearbetningsanlaggningar som fortecknas i tillagg A till denna bilaga far ta emot
leveranser av ra mjolk fran mjélkproducerande jordbruksforetag som inte Gverensstammer
med kapitel 1V punkt A.1 i bilaga A till direktiv 92/46/EEG, under forutsattning att dessa
jordbruksforetag ar upptagna i en forteckning som de lettiska myndigheterna har uppréttat for
detta dndamal.

Ar 2005 far r& mjolk levererad fran dessa jordbruksféretag vilken inte éverensstimmer med

kapitel IV punkt A.1 i bilaga A till direktiv 92/46/EEG endast anvandas for tillverkning av ost
med en mognadsperiod som Overstiger 60 dagar.
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d)

Lettland skall sakerstélla gradvis 6verensstammelse med de strukturella kraven i led a,

i enlighet med de tidsfrister for korrigering av befintliga brister som anges i tillagg A till
denna bilaga. Lettland skall se till att endast de anlaggningar som till fullo uppfyller kraven
senast den 31 december 2005 far fortsétta att drivas. Lettland skall lagga fram arliga rapporter
for kommissionen om de framsteg som gjorts i var och en av de anldggningar som fértecknas
i tillagg A, inklusive en forteckning dver de anldggningar som har korrigerat de befintliga

bristerna under det aktuella aret.

Kommissionen far uppdatera det tillagg A som avses i led a fore anslutningen och fram till
och med den 31 december 2005, och far i detta sammanhang lagga till, i begransad
utstrackning, eller stryka enskilda anlaggningar, mot bakgrund av de framsteg som gjorts med

att korrigera befintliga brister samt resultatet av 6vervakningen.

Detaljerade genomforanderegler for att garantera att ovan namnda 6vergangsordning fungerar
smidigt skall antas i enlighet med artikel 16 i direktiv 64/433/EEG, artikel 21 i

direktiv 71/118/EEG, artikel 20 i direktiv 77/99/EEG, artikel 15 i direktiv 91/493/EEG,
artikel 31 i direktiv 92/46/EEG och artikel 20 i direktiv 94/65/EG.
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2.

32002 R 1774: Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1774/2002 av den 3

oktober 2002 om halsobestammelser for animaliska biprodukter som inte ar avsedda att anvéndas
som livsmedel (EGT L 273, 10.10.2002, p. 1).

a)

b)

De strukturella krav som avses i tilldgg B till denna bilaga i samband med kapitel I i bilaga V
och i bilaga VII kapitel I till férordning (EG) nr 1774/2002 skall fram till och med
den 31 december 2004 inte gélla for de anlaggningar i Lettland som fortecknas i tillagg B, pa

nedan angivna villkor.

De anldaggningar som avses i led a far endast hantera, bearbeta och lagra kategori 3-material
enligt definitionen i artikel 6 i forordning (EG) nr 1774/2002. Sa lange de namnda
anlaggningarna omfattas av bestammelserna i den punkten far produkter fran dessa
anlaggningar endast slappas ut pa hemmamarknaden i Lettland och far inte anvandas i
produkter som ar avsedda for andra medlemsstater, oberoende av saluféringsdatum. Sadana

produkter maste vara forsedda med ett sarskilt marke.

Lettland skall sorja for gradvis 6verensstammelse med de strukturella krav som avses i led a,

i enlighet med de tidsfrister for korrigering av befintliga brister som anges i tillagg B. Lettland
skall se till att endast de anlaggningar som fullt ut uppfyller dessa krav senast

den 31 december 2004 far fortsatta driften. Lettland skall ldgga fram en arlig rapport for
kommissionen om de framsteg som gjorts i var och en av de anldggningar som fortecknas i
tillagg B, med en forteckning éver de anlaggningar som under det aret har slutfort sitt

utvecklingsarbete.
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d) Kommissionen far uppdatera tillagg B som anges i led a fore anslutningen och fram till och
med den 31 december 2004, och far i detta sammanhang i begréansad utstrackning lagga till
eller stryka enskilda anlaggningar, mot bakgrund av de framsteg som gjorts med att

korrigera befintliga brister samt resultatet av 6vervakningen.

Tillampningsforeskrifter for att garantera att ovan namnda 6vergangsordning fungerar smidigt
skall antas i enlighet med det forfarande som avses i artikel 33.2 i férordning (EG)

nr 1774/2002.
.  FYTOSANITAR LAGSTIFTNING

32002 L 0053: Radets direktiv 2002/53/EG av den 13 juni 2002 om den gemensamma sortlistan for
arter av lantbruksvaxter (EGT L 193, 20.7.2002, s. 1),

32002 L 0055: Radets direktiv 2002/55/EG av den 13 juni 2002 om saluféring av utséde av
koksvaxter (EGT L 193, 20.7.2002, s. 33).

Lettland far under en femarsperiod efter anslutningen skjuta upp tillampningen av

direktiven 2002/53/EG och 2002/55/EG i fraga om saluforingen inom landets territorium av utsade
av sadana sorter i dess nationella sortlistor for arter av lantbruksvaxter respektive koksvaxter som
inte har godkants officiellt i enlighet med bestdammelserna i de direktiven. Under denna period far

sadant utsade inte saluféras pa andra medlemsstaters territorier.
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5. FISKERI

31992 R 3760 : Radets forordning (EEG) nr 3760/92 av den 20 december 1992 om ett
gemenskapssystem for fiske och vattenbruk (EGT L 389, 31.12.1992, s. 1), senast &ndrad genom

— 31998 R 1181 : Radets forordning (EG) 1181/98 av den 4.6.1998 (EGT L 164, 9.6.1998, s. 1).

Forordning (EEG) nr 3760/92 skall tillampas pa Lettland med forbehall for foljande sérskilda

bestammelser:

Lettlands andel av de fiskemdjligheter som gemenskapen har for bestand som regleras genom

fangstbegransningar skall for varje art och zon vara féljande:

. Lettlands andel
Art ICES- eller IBSFC-omrade
(%)
Sill 111 b, ¢, d*, utom férvaltningsenhet 3 i IBSFC 7,280
Skarpsill Il b, c, d 13,835
Lax l11 b, c, d*, med undantag av underomrade 32 i IBSFC 13,180
Torsk b, c,d" 7,126

1 Gemenskapens vatten
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Dessa andelar skall anvéndas for den forsta tilldelningen av fiskemojligheter till Lettland i enlighet
med forfarandet i artikel 8.4 i férordning (EEG) nr 3760/92.

Darutéver kommer Lettlands andel av gemenskapens fiskemajligheter i NAFO-regleringsomradet
att faststallas av radet med kvalificerad majoritet pa forslag fran kommissionen, pa grundval av den
balans som ar i kraft inom NAFO under en period som direkt féregar anslutningsdagen.

6. TRANSPORTPOLITIK

1. 31985 R 3821: Radets forordning (EEG) nr 3821/85 av den 20 december 1985 om
fardskrivare vid vagtransporter (EGT L 370, 31.12.1985, s. 8), senast andrad genom

— 32002 R 1360: Kommissionens forordning (EG) nr 1360/2002 av den 13.6.2002 (EGT L 207,
5.8.2002, s. 1).
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Med avvikelse fran artikel 3.1 i forordning (EEG) nr 3821/85 skall kravet pa installation och
anvandning av fardskrivare i fordon som ar registrerade for transporter pa vag av passagerare eller
gods inte tillampas i Lettland fram till och med den 1 januari 2005 fér fordon som &r registrerade
fore den 1 januari 2001 och som uteslutande anvands for inrikes transporter. Forare av sadana

fordon skall bokfora kortider och viloperioder genom att anvanda en personlig loggbok.

2. 31993 R 3118: Radets forordning (EEG) nr 3118/93 av den 25 oktober 1993 om
forutsattningar for transportforetag att utfora inrikes godstransporter pa vag i en medlemsstat dar de

inte dr etablerade (EGT L 279, 12.11.1993, s. 1), senast &ndrad genom

— 32002 R 0484: Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 484/2002 av den 1.3. 2002
(EGT L 76, 19.3.2002, s. 1).

a)  Med avvikelse fran artikel 1 i férordning (EEG) nr 3118/93 och fram till utgangen av det
andra aret efter anslutningen skall transportforetag som ar etablerade i Lettland vara uteslutna
fran utforande av inrikes godstransporter pa vag i de 6vriga medlemsstaterna och
transportforetag som ar etablerade i de 6vriga medlemsstaterna skall vara uteslutna fran

utforande av inrikes godstransporter pa vag i Lettland.
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b)

Fore utgangen av det andra aret efter anslutningen skall medlemsstaterna meddela
kommissionen om de avser att forlanga denna period med hdgst tva ar eller om de hadanefter
kommer att tillampa artikel 1 i forordningen fullt ut. L&mnas inget sadant meddelande skall
artikel 1 i férordningen tillampas. Endast transportforetag som &r etablerade i de
medlemsstater dar artikel 1 i forordningen tillampas far utfora inrikes godstransporter i de

ovriga medlemsstater dar artikel 1 i forordningen ocksa tillampas.

Fore utgangen av det fjarde aret efter anslutningen skall i handelse av allvarliga storningar
eller hot om sadana pa den nationella marknaden for godstransporter pa vag sadana
medlemsstater dar, i enlighet med led b ovan, artikel 1 i férordningen inte tillampas meddela
kommissionen om de avser att forlanga denna period med hogst ett ar eller om de avser att
hadanefter tillampa artikel 1 i forordningen fullt ut. Lamnas inget sddant meddelande skall
artikel 1 i férordningen tillampas. Endast transportforetag som &r etablerade i de
medlemsstater dar artikel 1 i forordningen tillampas far utfora inrikes godstransporter i de

ovriga medlemsstater dar artikel 1 i forordningen ocksa tillampas.
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d)

Sa lange artikel 1 i forordningen inte tillampas fullt ut i alla medlemsstater far de
medlemsstater dar artikel 1 i forordningen tillampas enligt led b eller c ovan anvanda sig av

det forfarande som anges nedan.

Nar en medlemsstat som avses i féregaende stycke har allvarliga storningar pa sin nationella
marknad eller delar av denna till foljd av cabotage eller som forvarrats av detta, t.ex. att
utbudet i hog grad Gverstiger efterfragan eller att den ekonomiska stabiliteten eller
fortlevnaden for ett betydande antal foretag som utfor godstransporter pa vag hotas, skall den
underratta kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna om detta och férse dem med alla
relevanta upplysningar. Pa grundval av denna information far medlemsstaten begéra att
kommissionen helt eller delvis upphaver tillampningen av artikel 1 i férordningen for att

aterstalla den normala situationen.

Kommissionen skall undersoka situationen pa grundval av de uppgifter som lamnats av den
berérda medlemsstaten och skall inom en manad efter mottagandet av begaran besluta
huruvida det ar nddvandigt att vidta skyddsatgarder. Det forfarande som anges i artikel 7.3 i

andra, tredje och fjérde stycket samt i artikel 7.4, 7.5 och 7.6 i férordningen skall tillampas.
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En medlemsstat som avses i forsta stycket ovan far i trangande och exceptionella fall upphéva
tillampningen av artikel 1 i forordningen, vilket skall foljas av ett meddelande i efterhand till

kommissionen, med en motivering.

e)  Salange artikel 1 i forordningen inte tillampas enligt leden a—c ovan far medlemsstaterna
reglera tilltradet till sina nationella godstransporter pa vag genom att successivt utbyta
cabotagetillstand pa grundval av bilaterala 6verenskommelser. Detta far inbegripa

mdjligheten till fullstandig liberalisering.

f)  Tillampningen av leden a—d far inte leda till att tilltradet till de nationella godstransporterna
pa vag ytterligare begransas i forhallande till den situation som radde vid

anslutningsfordragets undertecknande.

3. 31996 L 0026: Radets direktiv 96/26/EG av den 29 april 1996 om ratt att yrkesmassigt
bedriva person- och godstransporter pa vag och om émsesidigt erkannande av utbildnings-,
examens- och andra behérighetsbevis for att framja ett effektivt utnyttjande av dessa transportorers
etableringsratt pa omradet for nationella och internationella transporter (EGT L 124, 23.5.1996,

s. 1), senast andrat genom

— 31998 L 0076: Radets direktiv 98/76/EG av den 1.10.1998 (EGT L 277, 14.10.1998, s. 17).
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Till och med den 31 december 2006 skall artikel 3.3 c i direktiv 96/26/EG inte tillampas i Lettland
for transportforetag som uteslutande utfor inrikes gods- och persontransporter pa vag.

Det kapital och de reserver som dessa foretag forfogar over skall successivt na upp till de

miniminivaer som faststalls i den artikeln enligt féljande tidtabell:

—  Senast den 1 januari 2004 skall foretaget forfoga over kapital och reserver till ett varde av
minst 3 000 euro for varje anvant fordon eller 150 euro per ton av hogsta tillatna vikt for de
fordon for vagtransport som foretaget anvander eller 150 euro per sittplats i de fordon for
persontransport som foretaget anvéander, varvid det belopp som &r l&gst skall tillampas.

—  Senast den 1 januari 2005 skall foretaget forfoga 6ver kapital och reserver till ett varde som

uppgar till minst 6 750 euro nar endast ett fordon anvéands och till minst 3 750 euro for varje
ytterligare fordon.
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7.  BESKATTNING

1. 31977 L 0388: Radets sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning rérande omsattningsskatter — Gemensamt system for mervardesskatt:
enhetlig berakningsgrund (EGT L 145, 13.6.1977, s. 1), senast &ndrat genom

— 32002 L 0038: Radets direktiv 2002/38/EG av den 7.5.2002 (EGT L 128, 15.5.2002, s. 41).]

a)  Med avvikelse fran artikel 12.3 a i direktiv 77/388/EEG far Lettland till och med
den 31 december 2004 bibehalla ett undantag fran mervardesskatt pa leverans av varmeenergi
som séljs till hushall.

b)  Utan att det paverkar tillampningen av det forfarande som anges i artikel 27 i
direktiv 77/388/EEG far Lettland fortsatta att tillampa ett forenklat mervardesskatteforfarande

for timmertransaktioner under ett ar efter anslutningen.

Vid tillampningen av artikel 28.3 b i direktiv 77/388/EEG far Lettland behalla ett undantag
fran mervardesskatt pa tjanster som tillhandahalls av forfattare, konstnarer och artister enligt
punkt 2 i bilaga F till direktivet, tills de villkor som anges i artikel 28.4 i direktivet ar
uppfyllda, dock inte langre d&n samma undantag tillampas av ndgon av de nuvarande

medlemsstaterna.

AA2003/ACT/Bilaga VIlI/sv 2768



Vid tillampningen av artikel 28.3 b i direktiv 77/388/EEG far Lettland ocksa behalla ett
undantag fran mervardesskatt pa internationella passagerartransporter enligt punkt 17
i bilaga F till direktivet, tills de villkor som anges i artikel 28.4 i direktivet ar uppfyllda, dock

inte langre an samma undantag tillampas av nagon av de nuvarande medlemsstaterna.

2. 31992 L 0079: Radets direktiv 92/79/EEG av den 19 oktober 1992 om tillndrmning av skatter
pa cigaretter (EGT L 316, 31.10.1992, s. 8), senast andrat genom

— 32002 L 0010: Radets direktiv 2002/10/EG av den 12.2.2002 (EGT L 46, 16.2.2002, s. 26).

For cigaretter i den mest efterfragade priskategorin far Lettland med avvikelse fran artikel 2.1 i
direktiv 92/79/EEG fram till och med den 31 december 2009 skjuta upp tillampningen av den
sammanlagda minimiskattesatsen pa detaljhandelspriset (inklusive alla skatter), forutsatt att
Lettland under denna period successivt anpassar sina punktskattesatser till den sammanlagda

minimiskattesats som foreskrivs i direktivet.
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Utan att det paverkar tillampningen av artikel 8 i radets direktiv 92/12/EEG av den 25 februari 1992
om allménna regler for punktskattepliktiga varor och om innehav, flyttning och 6vervakning av
s&dana varor' fr medlemsstaterna, efter att ha meddelat kommissionen, s& lange det ovannamnda
undantaget galler, behalla samma kvantitativa restriktioner som géller for import fran tredje lander,
for cigaretter som fors in pa deras territorier fran Lettland utan ytterligare punktskatteuttag.
Medlemsstater som utnyttjar denna majlighet far utfora nodvéandiga kontroller forutsatt att dessa

inte hindrar en vél fungerande inre marknad.

8. SOCIALPOLITIK OCH SYSSELSATTNING

HALSA OCH SAKERHET

1. 31989 L 0654: Radets direktiv 89/654/EEG av den 30 november 1989 om minimikrav for
sakerhet och hélsa pa arbetsplatsen (forsta sardirektivet enligt artikel 16.1 i direktiv 89/391/EEG)

(EGT L 393, 30.12.1989, s. 1).

| Lettland skall direktiv 89/654/EEG inte tillampas fram till och med den 31 december 2004 for

anladggningar som redan &r i bruk den 27 mars 2002.

! EGT L 76, 23.3.1992, s. 1. Direktivet senast dndrat genom radets direktiv 2000/47/EG
(EGT L 193, 29.7.2000, s. 73).
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Fran och med anslutningen och fram till slutet av den ovannamnda perioden skall Lettland
regelbundet lamna kommissionen uppdaterad information om tidsplanen och de atgarder som

vidtagits for att garantera efterlevnaden av direktivet.

2. 31989 L 0655: Radets direktiv 89/655/EEG av den 30 november 1989 om minimikrav for
sékerhet och hélsa vid arbetstagares anvandning av arbetsutrustning i arbetet (andra sardirektivet
enligt artikel 16.1 i direktiv 89/391/EEG) (EGT L 393, 30.12.1989, s. 13), senast dndrat genom

— 32001 L 0045: Europaparlamentets och radets direktiv 2001/45/EG av den 27.6.2001
(EGT L 195, 19.7.2001, s. 46).

Direktiv 89/655/EEG skall inte tillampas i Lettland fram till och med den 1 juli 2004 nér det galler

arbetsutrustning som redan var i bruk den 13 december 2002.
Fran och med anslutningen och fram till utgangen av ovannamnda period skall Lettland fortsatta att

forse kommissionen med regelbundet uppdaterad information om tidsplanen och de atgarder som

vidtas for att se till att direktivet foljs.
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3. 31990 L 0270: Radets direktiv 90/270/EEG av den 29 maj 1990 om minimikrav for sékerhet
och hdlsa i arbete vid bildskarm (femte sardirektivet enligt artikel 16.1 i direktiv 89/391/EEG)
(EGT L 156, 21.6.1990, s. 14).

| Lettland skall direktiv 90/270/EEG inte tillampas fram till och med den 31 december 2004 for
utrustning som redan ar i bruk den 1 juni 2001.

Fran och med anslutningen och fram till slutet av den ovannamnda perioden skall Lettland
regelbundet lamna kommissionen uppdaterad information om tidsplanen och de atgarder som
vidtagits fOr att garantera efterlevnaden av direktivet.

9. ENERGI

31968 L 0414: Radets direktiv 68/414/EEG av den 20 december 1968 om en skyldighet for
medlemsstaterna i EEG att inneha minimilager av raolja och/eller petroleumprodukter (EGT L 308,

23.12.1968, s. 14), senast andrat genom

— 31998 L 0093: Radets direktiv 98/93/EG av den 14.12.1998 (EGT L 358, 31.12.1998, s. 100).
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Med avvikelse fran artikel 1.1 i direktiv 68/414/EEG skall miniminivan for lager av
petroleumprodukter inte gélla i Lettland fram till och med den 31 december 2009. Lettland skall se
till att miniminivan for dess lager av petroleumprodukter for varje typ av petroleumprodukter, enligt
forteckningen i artikel 2, motsvarar minst féljande antal dagars genomsnittlig, daglig inhemsk

forbrukning enligt definitionen i artikel 1.1:

— 40 dagar for produktkategorin "tjocka eldningsoljor" och 23 dagar for aterstaende

produktkategorier vid anslutningen,

— 50 dagar for produktkategorin "tjocka eldningsoljor" och 30 dagar for aterstaende

produktkategorier senast den 31 december 2004,

— 55 dagar for produktkategorin "tjocka eldningsoljor" och 35,5 dagar for aterstaende

produktkategorier senast den 31 december 2005,

— 60 dagar for produktkategorin "tjocka eldningsoljor" och 41 dagar for aterstaende

produktkategorier senast den 31 december 2006,

— 70 dagar for produktkategorin "tjocka eldningsoljor" och 49 dagar for aterstaende

produktkategorier senast den 31 december 2007,
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— 80 dagar for produktkategorin "tjocka eldningsoljor" och 67 dagar for aterstaende
produktkategorier senast den 31 december 2008,

— 90 dagar for alla produktkategorier senast den 31 december 2009.

10. MILIO
A. LUFTKVALITET
31994 L 0063: Europaparlamentets och radets direktiv 94/63/EG av den 20 december 1994 om

begransning av utslapp av flyktiga organiska &mnen (VOC) vid lagring av bensin och vid
distribution av bensin fran depder till bensinstationer (EGT L 365, 31.12.1994, s. 24).
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1.  Med avvikelse fran artikel 3 och bilaga I i direktiv 94/63/EG skall kraven for befintliga

lagringsanlaggningar vid depaer inte tillampas i Lettland

—  fram till och med den 31 december 2005 pa 17 lagringsanlaggningar med en volymomsittning
pa mindre an 25 000 ton/ar,

—  fram till och med den 31 december 2006 pa ytterligare 3 lagringsanlaggningar med en
volymomsattning pa mindre &n 25 000 ton/ar,

—  fram till och med den 31 december 2008 pa ytterligare 19 lagringsanlaggningar med en

volymomsattning pa mindre &n 25 000 ton/ar.

2. Med avvikelse fran artikel 4 och bilaga Il i direktiv 94/63/EG skall kraven for lastnings och

lossningsutrustning vid depaer inte tillampas i Lettland

—  fram till och med den 31 december 2005 pa en transportbehallare vid en depa med en
volymomsattning pa mindre &n 25 000 ton/ar,

—  fram till och med den 31 december 2006 pa ytterligare 17 depaer med en volymomséttning pa
mindre &n 25 000 ton/ar,

—  fram till och med den 31 december 2007 pa en depa med en volymomsattning pa mindre an
25 000 ton/ar,

—  fram till och med den 31 december 2008 pa 20 depaer med en volymomséttning pa mindre &n
25 000 ton/ar.
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3. Med avvikelse fran artikel 5 i direktiv 94/63/EG skall kraven for befintliga transportbehallare
vid depder inte tillampas pa 68 tankbilar i Lettland fram till och med den 31 december 2008.

4. Med avvikelse fran artikel 6 och bilaga 111 i direktiv 94/63/EG skall kraven for pafylining av
befintliga lagringsanlaggningar vid bensinstationer inte tillampas i Lettland

—  fram till och med den 31 december 2004 pa 56 bensinstationer med en volymomsattning pa
mer &n 1 000 m*/ar men hogst 2 000 m*/3r,

—  fram till och med den 31 december 2008 pa 112 bensinstationer med en volymomsattning pa
mer &n 500 m*/ar men hogst 1 000 m*/ar och p& 290 bensinstationer med en volymomsttning

pa mindre 4n 500 m*/r.
B. AVFALLSHANTERING
1. 31993 R 0259: Radets forordning (EEG) nr 259/93 av den 1 februari 1993 om évervakning
och kontroll av avfallstransporter inom, till och fran Europeiska gemenskapen (EGT L 30, 6.2.1993,

s. 1), senast dndrad genom

— 32001 R 2557: Kommissionens forordning (EG) nr 2557/2001 av den 28.12.2001
(EGT L 349, 31.12.2001, s. 1).
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b)

2.

Fram till och med den 31 december 2010 skall alla transporter till Lettland av avfall for
atervinning som fortecknas i bilagorna Il, 111 och IV till forordning (EEG) nr 259/93 och
transporter av avfall for atervinning som inte fortecknas i dessa bilagor anmaélas till de

behoriga myndigheterna och behandlas i enlighet med artiklarna 6, 7 och 8 i férordningen.

Med avvikelse fran artikel 7.4 i férordning (EEG) nr 259/93 skall de behdériga myndigheterna
invanda mot transporter av avfall for atervinning som fortecknas i bilagorna 11, 111 och IV till

forordningen och transporter av avfall for atervinning som inte fortecknas i dessa bilagor och

som &r avsedda for en anlaggning som atnjuter ett tillfalligt undantag fran vissa bestammelser
i direktiv 96/61/EG* om samordnade atgarder for att forebygga och begransa fororeningar

under den tid som det tillfalliga undantaget tillampas pa bestammelseanlaggningen.

31994 L 0062: Europaparlamentets och radets direktiv 94/62/EG av den 20 december 1994

om forpackningar och forpackningsavfall (EGT L 365, 31.12.1994, s. 10).

Med avvikelse fran artikel 6.1 a och b i direktiv 94/62/EG skall Lettland uppna malen for

atervinning och materialutnyttjande for foljande forpackningsmaterial senast den 31 december 2007

i enlighet med féljande delmal:

Materialutnyttjande av plaster: 11 viktprocent senast vid dagen for anslutning,
12 viktprocent 2004, 13 viktprocent 2005 och 14 viktprocent 2006.

1

EGT L 257, 10.10.1996, s. 26.
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—  Total atervinningsgrad: 33 viktprocent senast vid dagen for anslutning, 37 viktprocent 2004,
42 viktprocent 2005 och 46 viktprocent 2006.

3. 31999 L 0031: Radets direktiv 1999/31/EG av den 26 april 1999 om deponering av avfall
(EGT L 182, 16.7.1999, s. 1).

Med avvikelse fran artikel 2 g andra strecksatsen i direktiv 1999/31/EG och utan att det paverkar
tillampningen av radets direktiv 75/442/EEG* om avfall och radets direktiv 91/689/EEG? om farligt
avfall skall en permanent deponiplats som anvénds for tillfallig lagring av farligt avfall som har
genererats inom Lettland inte betraktas som en deponi i Lettland fram till och med

den 31 december 2004.

C. VATTENKVALITET

1. 31991 L 0271: Radets direktiv 91/271/EEG av den 21 maj 1991 om rening av avloppsvatten
fran tatbebyggelse (EGT L 135, 30.5.1991, s. 40), dndrat genom

- 31998 L 0015: Kommissionens direktiv 98/15/EG av den 27.2.1998
(EGT L 67, 7.3.1998, s. 29).

! EGT L 194, 25.7.1975, s. 39. Direktivet senast andrat genom kommissionens beslut
96/350/EG (EGT L 135, 6.6.1996, s. 32).

2 EGT L377,31.12.1991, s. 20. Direktivet senast andrat genom réadets direktiv 94/31/EG
(EGT L 168, 2.7.1994, s. 28).
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Med avvikelse fran artiklarna 3, 4 och 5.2 i direktiv 91/271/EEG skall kraven for ledningsnét och
rening av avloppsvatten fran tatbebyggelse inte tillampas fullt ut i Lettland fram till och med

den 31 december 2015, i enlighet med féljande delmal:

- For tatorter med mer an 100 000 personekvivalenter skall dverensstdammelse med direktivet

ha uppnatts senast den 31 december 2008.

- For tatorter med mellan 10 000 och 100 000 personekvivalenter skall 6verensstammelse med

direktivet ha uppnatts senast den 31 december 2011.

2. 31998 L 0083: Radets direktiv 98/83/EG av den 3 november 1998 om kvaliteten pa
dricksvatten (EGT L 330, 5.12.1998, s. 32).

Med avvikelse fran artikel 5.2 och artikel 8 och fran bilaga | del B och del C i direktiv 98/83/EG
skall de varden som faststallts for parametrarna for bromat, trihalometaner — totalt, aluminium, jarn,
mangan och oxiderbarhet inte tillampas fullt ut i Lettland fram till och med den 31 december 2015,
i enlighet med féljande delmal:

- Fram till och med den 31 december 2008 pa kommuner med 6ver 100 000 invanare.

- Fram till och med den 31 december 2011 pa kommuner med mellan 10 000 och
100 000 invanare.
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D. FORORENINGSKONTROLL OCH RISKHANTERING INOM INDUSTRIN

1. 31987 L 0217: Radets direktiv 87/217/EEG av den 19 mars 1987 om att hindra och minska
asbestfororening i miljon (EGT L 85, 28.3.1987, s. 40), senast andrad genom

- 11994 N: Anslutningsakten for Osterrike, Finland och Sverige (EGT C 241, 29.8.1994, s. 21).
Med avvikelse fran artikel 8 andra strecksatsen i direktiv 87/217/EG skall kraven for avfall som
innehaller ashestfibrer eller asbestdamm och som deponeras inte tillampas i Lettland fram till och

med den 31 december 2004. Avfall som innehaller asbestfibrer eller asbestdamm skall forpackas

i dubbla plastpasar och gravas ned separat pad markerade platser for nedgravning.

2. 31996 L 0061: Radets direktiv 96/61/EG av den 24 september 1996 om samordnade atgérder
for att forebygga och begransa féroreningar (EGT L 257, 10.10.1996, s. 26).
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Med avvikelse fran artikel 5.1 i radets direktiv 96/61/EG skall kraven for beviljande av tillstand for
befintliga anlaggningar inte tillampas i Lettland pa féljande anlaggningar fram till och med det
datum som anges for varje anldggning, nér det géller skyldigheten att driva dessa anlaggningar i
enlighet med utslappsgransvarden, likvardiga parametrar eller tekniska atgarder som bygger pa

bésta tillgangliga teknik enligt artikel 9.3 och 9.4:

- ME "Jturmalas ST",SC "Kauguri", den 31 december 2010.

—  Ventspils ME "Siltums", den 31 december 2010.

—  Ventspils Ltd. " Parventas siltums”, den 31 december 2010.

—  JSC "Latvenergo", Rigas TEC- 2, den 31 December 2010.

—  Liepaja SEZ JSC "Liepajas Metalurgs", den 31 December 2008.
—  JSC "Daugavpils pievadkézu raipnica", den 31 december 2010.
- JSC "Lokomotive", den 31 december 2009.

—  JSC "Valmieras stikla Skiedra", den 31 december 2010.

— JSC "Medpro Inc.", den 31 december 2010.

— JSC "Jelgavas cukurfabrika", den 31 december 2008.

—  JSC "Putnu fabrika Kekava", den 31 december 2009.

- Ltd."Druvas Unguri", den 31 december 2010.

—  Ltd "Korkalns", den 31 december 2010.

—  Ltd "Grigis un Ko", den 31 december 2010.

- Ltd. "Nickrasti", den 31 december 2010.
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Fullstandigt samordnade tillstand kommer att utfardas for dessa anlaggningar fore
den 30 oktober 2007, med bindande tidsplaner for var och en for att uppna full 6verensstammelse.
Dessa tillstand skall sakerstélla att de allméanna principerna for verksamhetsutévarens

grundlaggande skyldigheter enligt artikel 3 i direktivet foljs senast den 30 oktober 2007.

E. KARNSAKERHET OCH STRALSKYDD

31997 L 0043: Radets direktiv 97/43/Euratom av den 30 juni 1997 om skydd for personers halsa
mot faror vid joniserande stralning i samband med medicinsk bestralning och om upphévande av
direktiv 84/466/Euratom (EGT L 180, 9.7.1997, s. 22).

Med avvikelse fran artikel 8 och artikel 9.1 i direktiv 97/43/Euratom skall bestimmelserna om

radiologisk utrustning och sérskilda verksamheter inte tillampas i Lettland fram till och med
den 31 december 2005. Sadan utrustning far inte slappas ut pa marknaden i andra medlemsstater.
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